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(Sonstige Rechtsakte)

EUROPAISCHER WIRTSCHAFTSRAUM

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 74/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1257]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/129 der Kommission vom 26. Januar 2015 zur Anderung des Anhangs I
der Entscheidung 93/52/EWG zur Anerkennung Zyperns als amtlich brucellosefrei (B. melitensis) () ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft Rechtsvorschriften in Bezug auf andere lebende Tiere als Fische und Tiere der
Aquakultur. Nach Absatz 2 des Einleitenden Teils von Anhang I Kapitel I des EWR-Abkommens gelten Rechtsvor-
schriften mit diesem Gegenstand nicht fiir Island. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Island.

(3)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(4)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 4.2 des EWR-Abkommens wird unter Nummer 14 (Entscheidung 93/52[EWG der
Kommission) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32015 D 0129: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/129 der Kommission vom 26. Januar 2015 (ABL L 21
vom 28.1.2015, S. 18)*“.

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/129 in norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

(') ABLL21vom 28.1.2015,S.18.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 75/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1258]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Durchfithrungsbeschluss 2014/708/EU der Kommission vom 9. Oktober 2014 zur Anderung der
Entscheidung 2003/467/EG in Bezug auf die amtliche Anerkennung bestimmter Regionen Polens als frei von
enzootischer Rinderleukose (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/130 der Kommission vom 26. Januar 2015 zur Zulassung von
Laboratorien in China fiir die Durchfihrung serologischer Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit von
Tollwutimpfstoffen (3 ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss betrifft Rechtsvorschriften in Bezug auf andere lebende Tiere als Fische und Tiere der
Aquakultur. Nach Absatz 2 des Einleitenden Teils von Anhang I Kapitel I des EWR-Abkommens gelten Rechtsvor-
schriften mit diesem Gegenstand nicht fiir Island. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Island.

(4)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(5)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:
1. In Teil 4.2 wird unter Nummer 70 (Entscheidung 2003/467/EG der Kommission) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 D 0708: Durchfithrungsbeschluss 2014/708/EU der Kommission vom 9. Oktober 2014 (ABL L 295 vom
11.10.2014, S. 60)“.

2. In Teil 4.2 wird nach Nummer 99 (Beschluss 2014/514/EU der Kommission) folgende Nummer eingefiigt:
,100. 32015 D 0130: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/130 der Kommission vom 26. Januar 2015 zur
Zulassung von Laboratorien in China fiir die Durchfithrung serologischer Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit

von Tollwutimpfstoffen (ABL L 21 vom 28.1.2015, S. 20).

Dieser Rechtsakt gilt nicht fiir Island.”

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsbeschliisse 2014/708/EU und (EU) 2015/130 in norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

(') ABL.L295vom 11.10.2014, S. 60.
() ABLL21vom 28.1.2015, S. 20.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 762015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1259]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/278 der Kommission vom 18. Februar 2015 zur Anderung des
Beschlusses 2010/221/EU hinsichtlich nationaler Maffnahmen zur Verhiitung der Einschleppung bestimmter
Wassertierkrankheiten in Teile Irlands, Finnlands und des Vereinigten Konigreichs (') ist in das Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(3)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 4.2 des EWR-Abkommens wird unter Nummer 94 (Beschluss 2010/221/EU der Kommission)
folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32015 D 0278: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/278 der Kommission vom 18. Februar 2015 (ABL L 47
vom 20.2.2015, S. 22)“.

Artikel 2

Der Wortlaut des Durchfiithrungsbeschlusses (EU) 2015/278 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL47vom 20.2.2015,8.22.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 77/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1260]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1137/2014 der Kommission vom 27. Oktober 2014 zur Anderung von Anhang III der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Verarbeitung von
Nebenprodukten der Schlachtung, die zum menschlichen Verzehr bestimmt sind (!) ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/266 der Kommission vom 16. Februar 2015 zur Anerkennung der Insel
Man als varroosefrei und zur Anderung des Anhangs des Durchfithrungsbeschlusses 2013/503/EU (%) ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(4)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. In Teil 6.1 wird unter Nummer 17 (Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates)
folgender Gedankenstrich angefiigt:

,~— 32014 R 1137: Verordnung (EU) Nr. 1137/2014 der Kommission vom 27. Oktober 2014 (ABL L 307 vom
28.10.2014, S. 28)“.

2. In Teil 7.2 wird unter Nummer 59 (Durchfithrungsbeschluss 2013/503/EU der Kommission) Folgendes angefiigt:
», geandert durch:

— 32015 D 0266: Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2015/266 der Kommission vom 16. Februar 2015 (ABL. L 45 vom
19.2.2015, S. 16)".

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1137/2014 und des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2015/266 in islindischer
und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist
verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL 307 vom 28.10.2014, S. 28.
() ABLL45vom19.2.2015,8.16.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 78/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1261]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Durchfithrungsbeschluss 2014/745/EU der Kommission vom 28. Mirz 2014 zur Anderung der Entscheidung
98/536/EG hinsichtlich des Verzeichnisses der nationalen Referenzlaboratorien (') ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(3)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 6.2 des EWR-Abkommens wird Nummer 39 (Entscheidung 98/536/EG der Kommission) wie
folgt gedndert:

1. Folgender Gedankenstrich wird angefiigt:

,— 32014 D 0745: Durchfithrungsbeschluss 2014/745/EU der Kommission vom 28. Mirz 2014 (ABI. L 308 vom
29.10.2014, S. 104)“.

2. Der Text der Anpassung erhilt folgende Fassung:

,Mitgliedstaat Referenzlaboratorien Riickstandsgruppen

Island Livsmedelsverket Alle Gruppen aufler B3¢
Box 622
S-751 26 Uppsala

Matis B3c
Vinlandsleid 12
IS-110 Reykjavik

Norwegen Meeresfriichte: Nationales Institut fir Erndhrungs- und B1, B2a, B2b, B2e, B2f (Carbadox,
Meeresfriichteforschung Olaquindox), B3c, B3e”

Box 2029 Nordnes
N-5817 Bergen

Artikel 2

Der Wortlaut des Durchfithrungsbeschlusses 2014/745/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

(') ABLL 308 vom 29.10.2014, S. 104.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 79/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1262]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1114/2014 der Kommission vom 21. Oktober 2014 zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 2075/2005 mit spezifischen Vorschriften fiir die amtlichen Fleischuntersuchungen auf
Trichinen (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(3)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 6.2 des EWR-Abkommens wird unter Nummer 54 (Verordnung (EG) Nr. 2075/2005 der
Kommission) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 R 1114: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1114/2014 der Kommission vom 21. Oktober 2014
(ABL. L 302 vom 22.10.2014, S. 46)“.

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1114/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL302vom 22.10.2014,S. 46.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 802015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1263]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der Durchfithrungsbeschluss 2013/188/EU der Kommission vom 18. April 2013 betreffend die Jahresberichte
tiber nichtdiskriminierende Kontrollen gemif der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 iiber den Schutz von Tieren beim
Transport und damit zusammenhingenden Vorgingen sowie zur Anderung der Richtlinien 64/432/EWG und
93/119/EG und der Verordnung (EG) Nr. 1255/97 (!) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft Rechtsvorschriften in Bezug auf andere lebende Tiere als Fische und Tiere der
Aquakultur. Nach Absatz 2 des Einleitenden Teils von Anhang I Kapitel I des EWR-Abkommens gelten Rechtsvor-
schriften mit diesem Gegenstand nicht fiir Island. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Island.

(3)  Dieser Beschluss betrifft veterindrrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten veterindrrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(4)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 9.1 des EWR-Abkommens wird unter Nummer 13 (Beschluss 2007/43/EG des Rates) folgende
Nummer angeftigt:

,14. 32013 D 0188: Durchfithrungsbeschluss 2013/188/EU der Kommission vom 18. April 2013 betreffend die
Jahresberichte iiber nichtdiskriminierende Kontrollen gemdf der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 tiber den Schutz
von Tieren beim Transport und damit zusammenhingenden Vorgingen sowie zur Anderung der Richtlinien
64/432/EWG und 93/119/EG und der Verordnung (EG) Nr. 1255/97 (ABL L 111 vom 23.4.2013, S. 107).

Dieser Rechtsakt gilt nicht fiir Island.“

Artikel 2

Der Wortlaut des Durchfithrungsbeschlusses 2013/188/EU in norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL111vom 23.4.2013,S.107.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 81/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1264]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/38 der Kommission vom 13. Januar 2015 zur Zulassung der
Zubereitung aus Lactobacillus acidophilus CECT 4529 als Futtermittelzusatzstoff fiir Legehennen und zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1520/2007 (Zulassungsinhaber: Centro Sperimentale del Latte) (') ist in das EWR-
Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/46 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur Zulassung von
Diclazuril als Futtermittelzusatzstoff fiir Masthithner, Masttruthithner sowie fur Mast- und Zuchtperlhithner
(Zulassungsinhaber: Huvepharma NV) (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/47 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur Zulassung einer
Zubereitung aus Alpha-Amylase aus Bacillus licheniformis (DSM 21564) als Zusatzstoff in Futtermitteln fiir
Milchkithe (Zulassungsinhaber: DSM Nutritional Products Ltd., vertreten durch DSM Nutritional Products Sp.
Z 0.0.) () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(4)  Dieser Beschluss betrifft futtermittelrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten futtermittelrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(5)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang 1 Kapitel II des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:
1. Unter Nummer 1zzzzh (Verordnung (EG) Nr. 1520/2007 der Kommission) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32015 R 0038: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/38 der Kommission vom 13. Januar 2015 (ABL L 8 vom
14.1.2015, S. 4)~.

2. Nach Nummer 122 (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1249/2014 der Kommission) wird Folgendes eingefiigt:

,123. 32015 R 0038: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/38 der Kommission vom 13. Januar 2015 zur
Zulassung der Zubereitung aus Lactobacillus acidophilus CECT 4529 als Futtermittelzusatzstoff fiir Legehennen
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1520/2007 (Zulassungsinhaber: Centro Sperimentale del Latte)
(ABL L 8 vom 14.1.2015, S. 4)

(') ABLL 8vom 14.1.2015,S. 4.
() ABLL9vom 15.1.2015,8. 5.
() ABLL9vom 15.1.2015,8. 8.
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124. 32015 R 0046: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/46 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur
Zulassung von Diclazuril als Futtermittelzusatzstoff fir Masthithner, Masttruthithner sowie fir Mast- und
Zuchtperlhithner (Zulassungsinhaber: Huvepharma NV) (ABL L 9 vom 15.1.2015, S. 5)

125. 32015 R 0047: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/47 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur
Zulassung einer Zubereitung aus Alpha-Amylase aus Bacillus licheniformis (DSM 21564) als Zusatzstoff in

Futtermitteln fur Milchkithe (Zulassungsinhaber: DSM Nutritional Products Ltd., vertreten durch DSM
Nutritional Products Sp. Z 0.0.) (ABL. L 9 vom 15.1.2015, S. 8)“.

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnungen (EU) 2015/38, (EU) 2015/46 und (EU) 2015/47 in islindischer und
norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 82/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens
[2016/1265]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/244 der Kommission vom 16. Februar 2015 zur Zulassung von
Chinolingelb als Zusatzstoff in Futtermitteln fiir nicht zur Nahrungsmittelerzeugung genutzte Tiere (!) ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/264 der Kommission vom 18. Februar 2015 iiber die Zulassung von
Neohesperidin-Dihydrochalkon als Zusatzstoff in Futtermitteln fur Schafe, Fische, Hunde, Kilber und bestimmte
Kategorien von Schweinen (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss betrifft futtermittelrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu Anhang I des
EWR-Abkommens gelten futtermittelrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das
Abkommen zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(4)  Anhang I des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I des EWR-Abkommens werden nach Nummer 125 (Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/47 der
Kommission) folgende Nummern eingefiigt:

,126. 32015 R 0244: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/244 der Kommission vom 16. Februar 2015 zur
Zulassung von Chinolingelb als Zusatzstoff in Futtermitteln fur nicht zur Nahrungsmittelerzeugung genutzte
Tiere (ABL L 41 vom 17.2.2015, S. 8)

127. 32015 R 0264: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/264 der Kommission vom 18. Februar 2015 iiber die

Zulassung von Neohesperidin-Dihydrochalkon als Zusatzstoff in Futtermitteln fiir Schafe, Fische, Hunde,
Kilber und bestimmte Kategorien von Schweinen (ABL. L 45 vom 19.2.2015, S. 10).

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnungen (EU) 2015/244 und (EU) 2015/264 in islindischer und norwegischer
Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL41vom17.2.2015,S. 8.
() ABLL45vom19.2.2015,8.10.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 832015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) und Anhang II (Technische
Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des EWR-Abkommens [2016/1266]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 991/2014 der Kommission vom 19. September 2014 zur Anderung von Anhang Il der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an
Riickstdnden von Fosetyl in oder auf bestimmten Erzeugnissen (') ist in das Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Verordnung (EU) Nr. 1096/2014 der Kommission vom 15. Oktober 2014 zur Anderung der Anhinge II, III
und V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Hochstgehalte an Riickstinden von Carbaryl, Procymidon und Profenofos in oder auf bestimmten
Erzeugnissen (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Die Verordnung (EU) Nr. 1119/2014 der Kommission vom 16. Oktober 2014 zur Anderung des Anhangs Il der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an
Riickstinden von Benzalkoniumchlorid und Didecyldimethylammoniumchlorid in oder auf bestimmten
Erzeugnissen (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(4 Die Verordnung (EU) Nr. 1126/2014 der Kommission vom 17. Oktober 2014 zur Anderung der Anhinge II, III
und V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Hochstgehalte an Riickstdnden von Asulam, Cyanamid, Dicloran, Flumioxazin, Flupyrsulfuron-methyl, Picolinafen
und Propisochlor in oder auf bestimmten Erzeugnissen (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(5)  Die Verordnung (EU) Nr. 1127/2014 der Kommission vom 20. Oktober 2014 zur Anderung der Anhinge II
und II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Hochstgehalte an Riickstinden von Amitrol, Dinocap, Fipronil, Flufenacet, Pendimethalin, Propyzamid und
Pyridat in oder auf bestimmten Erzeugnissen (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(6)  Dieser Beschluss betrifft futter- und lebensmittelrechtliche Vorschriften. Nach den sektoralen Anpassungen zu
Anhang I und der Einleitung zu Kapitel XII von Anhang II des EWR-Abkommens gelten futter- und lebensmittel-
rechtliche Vorschriften nicht fir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das Abkommen zwischen der
Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber den Handel mit landwirtschaftlichen
Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(7)  Die Anhinge I und II des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel II des EWR-Abkommens werden unter Nummer 40 (Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates) folgende Gedankenstriche angefiigt:

,~— 32014 R 0991: Verordnung (EU) Nr. 991/2014 der Kommission vom 19. September 2014 (ABL L 279 vom
23.9.2014, S. 1)

1

() ABLL279vom 23.9.2014,8.1.

() ABLL300vom 18.10.2014,S. 5.
() ABLL 304 vom 23.10.2014, S. 43.
() ABLL 305 vom 24.10.2014, S. 3.
() ABLL 305vom 24.10.2014, S. 47.

5
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— 32014 R 1096: Verordnung (EU) Nr. 1096/2014 der Kommission vom 15. Oktober 2014 (ABL L 300 vom
18.10.2014, S. 5)

— 32014 R 1119: Verordnung (EU) Nr. 1119/2014 der Kommission vom 16. Oktober 2014 (ABL L 304 vom
23.10.2014, S. 43)

— 32014 R 1126: Verordnung (EU) Nr. 1126/2014 der Kommission vom 17. Oktober 2014 (ABL. L 305 vom
24.10.2014, S. 3)

— 32014 R 1127: Verordnung (EU) Nr. 1127/2014 der Kommission vom 20. Oktober 2014 (ABL L 305 vom
24.10.2014, S. 47).

Artikel 2

In Anhang II Kapitel XII des EWR-Abkommens werden unter Nummer 54zzy (Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates) folgende Gedankenstriche angefiigt:

,— 32014 R 0991: Verordnung (EU) Nr. 991/2014 der Kommission vom 19. September 2014 (ABL L 279 vom
23.9.2014, S. 1)

— 32014 R 1096: Verordnung (EU) Nr. 1096/2014 der Kommission vom 15. Oktober 2014 (ABL L 300 vom
18.10.2014, S. 5)

— 32014 R 1119: Verordnung (EU) Nr. 1119/2014 der Kommission vom 16. Oktober 2014 (ABL. L 304 vom
23.10.2014, S. 43)

— 32014 R 1126: Verordnung (EU) Nr. 1126/2014 der Kommission vom 17. Oktober 2014 (ABL L 305 vom
24.10.2014, S. 3)

— 32014 R 1127: Verordnung (EU) Nr. 1127/2014 der Kommission vom 20. Oktober 2014 (ABL L 305 vom
24.10.2014, S. 47)".

Artikel 3

Der Wortlaut der Verordnungen (EU) Nr. 991/2014, (EU) Nr. 1096/2014, (EU) Nr. 1119/2014, (EU) Nr. 1126/2014 und
(EU) Nr. 1127/2014 in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen
Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 84/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1267]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/68/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur Harmonisierung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung von Druckgeriten auf dem Marke () ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Richtlinie 2014/68/EU hebt mit Wirkung vom 19. Juli 2016 die Richtlinie 97/23/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates (%) auf, die in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher mit Wirkung vom
19. Juli 2016 aus diesem zu streichen ist.

(3)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang II Kapitel VIII des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. Unter Nummer 6a (Richtlinie 97/23/EG des Europiischen Parlaments und des Rates) wird folgender Gedankenstrich
angefiigt:

,— 32014 L 0068: Richtlinic 2014/68/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014
(ABL L 189 vom 27.6.2014, S. 164).

2. Nach Nummer 6d (Richtlinie 2010/35/EU des Europdischen Parlaments und des Rates) wird folgende Nummer
eingefiigt:

,6e. 32014 L 0068: Richtlinie 2014/68/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber die
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend die Bereitstellung von Druckgeriten auf
dem Markt (ABI. L 189 vom 27.6.2014, S. 164).

3. Der Text von Nummer 6a (Richtlinie 97/23/EG des Europaischen Parlaments und des Rates) wird mit Wirkung vom
19. Juli 2016 gestrichen.

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinie 2014/68/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

(') ABLL 189 vom 27.6.2014,S.164.
() ABLL181vom9.7.1997,S.1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA



4.8.2016 Amtsblatt der Europdischen Union L 211/21

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 852015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1268]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/29/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung einfacher Druckbehilter auf
dem Markt (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Richtlinie 2014/29/EU hebt mit Wirkung vom 20. April 2016 die Richtlinie 2009/105/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (%) auf, die in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher mit Wirkung vom
20. April 2016 aus diesem zu streichen ist.

(3)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang II Kapitel VIII des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. Nach Nummer 6e (Richtlinie 2014/68/EU des Europdischen Parlaments und des Rates) wird folgende Nummer
eingefiigt:

,6f. 32014 L 0029: Richtlinie 2014/29/EU des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber
die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend die Bereitstellung einfacher
Druckbehilter auf dem Markt (ABL L 96 vom 29.3.2014, S. 45)“.

2. Der Text von Nummer 6 (Richtlinie 2009/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates) wird mit Wirkung
vom 20. April 2016 gestrichen.

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinie 2014/29/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amitsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

(') ABLL96vom 29.3.2014, . 45.
() ABLL264vom 8.10.2009,S.12.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 86/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1269]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Delegierte Richtlinie (EU) 2015/13 der Kommission vom 31. Oktober 2014 zur Anderung des Anhangs III
der Richtlinie 2014/32/EU des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf den Durchflussbereich fiir
Wasserzihler (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel IX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 27e (Richtlinie 2014/32/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32015 L 0013: Delegierte Richtlinie (EU) 2015/13 der Kommission vom 31. Oktober 2014 (ABL. L 3 vom
7.1.2015, S. 42)“.

Artikel 2

Der Wortlaut der Delegierten Richtlinie (EU) 2015/13 in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL3vom 7.1.2015,S.42.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 87/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1270]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) 2015/174 der Kommission vom 5. Februar 2015 zur Anderung und Berichtigung der
Verordnung (EU) Nr. 10/2011 tber Materialien und Gegenstinde aus Kunststoff, die dazu bestimmt sind, mit
Lebensmitteln in Berithrung zu kommen ('), ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft lebensmittelrechtliche Vorschriften. Nach der Einleitung zu Kapitel XII von Anhang II des
Abkommens gelten lebensmittelrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das EWR-
Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(3)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XIT des EWR-Abkommens wird unter Nummer 55 (Verordnung (EU) Nr. 10/2011 der Kommission)
folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32015 R 0174: Verordnung (EU) 2015/174 der Kommission vom 5. Februar 2015 (ABL L 30 vom 6.2.2015,
S. 2).

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EU) 2015/174 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amitsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL 30vom 6.2.2015,S. 2.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 88/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1271]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1252/2014 der Kommission vom 28. Mai 2014 zur Ergdnzung der Richtlinie
2001/83/EG des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Grundsitze und Leitlinien der guten
Herstellungspraxis fir Wirkstoffe fiir Humanarzneimittel (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XIII des EWR-Abkommens wird nach Nummer 15qc (Delegierte Verordnung (EU) Nr. 357/2014
der Kommission) folgende Nummer eingefiigt:

,15qd. 32014 R 1252: Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1252/2014 der Kommission vom 28. Mai 2014 zur
Erginzung der Richtlinie 2001/83/EG des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Grundsitze und Leitlinien der guten Herstellungspraxis fur Wirkstoffe fir Humanarzneimittel (ABL L 337
vom 25.11.2014, S. 1)“.

Artikel 2
Der Wortlaut der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 12522014 in isldndischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL337vom 25.11.2014,S.1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 89/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1272]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/110/EU der Kommission vom 17. Dezember 2014 zur Anderung der Richtlinie 2004/33/EG
beziiglich der Riickstellungskriterien fur Fremdblutspender (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XIII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 15v (Richtlinie 2004/33/EG der Kommission)
folgender Gedankenstrich angefuigt:

,— 32014 L 0110: Richtlinie 2014/110/EU der Kommission vom 17. Dezember 2014 (ABL L 366 vom
20.12.2014, S. 81)*.

Artikel 2
Der Wortlaut der Richtlinie 2014/110/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL366vom 20.12.2014,S. 81.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 90/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1273]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1342/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 850/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber persistente organische Schadstoffe
hinsichtlich der Anhidnge IV und V () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens wird unter Nummer 12w (Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,~— 32014 R 1342: Verordnung (EU) Nr. 1342/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 (ABl. L 363 vom
18.12.2014, S. 67)“

Artikel 2
Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 13422014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL363vom 18.12.2014,S.67.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 91/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1274]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/292 der Kommission vom 24. Februar 2015 zur Genehmigung von
Kohlendioxid als Wirkstoff zur Verwendung in Biozidprodukten der Produktart 15 () ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens wird unter Nummer 12zzq (Verordnung (EU) Nr. 98/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates) folgende Nummer angefiigt:

,12zzr. 32015 R 0292: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/292 der Kommission vom 24. Februar 2015 zur
Genehmigung von Kohlendioxid als Wirkstoff zur Verwendung in Biozidprodukten der Produktart 15
(ABL. L 53 vom 25.2.2015, S. 3)*.

Artikel 2
Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/292 in isldndischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

(') ABLL53vom 25.2.2015,8. 3.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 92/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1275]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/405 der Kommission vom 11. Mirz 2015 zur Genehmigung von
Alpha-Cypermethrin als Wirkstoff zur Verwendung in Biozidprodukten der Produktart 18 (') ist in das EWR-
Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/406 der Kommission vom 11. Mirz 2015 zur Genehmigung von
Bacillus  thuringiensis subsp. israelensis Serotyp H14, Stamm SA3A als Wirkstoff zur Verwendung in
Biozidprodukten der Produktart 18 (3 ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/407 der Kommission vom 11. Marz 2015 iiber die Genehmigung von
2-Propanol als Wirkstoff zur Verwendung in Biozidprodukten der Produktarten 1, 2 und 4 (’) ist in das EWR-
Abkommen aufzunehmen.

(4)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens werden nach Nummer 12zzr (Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/292
der Kommission) folgende Nummern eingefiigt:

,12zzs. 32015 R 0405: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/405 der Kommission vom 11. Mirz 2015 zur
Genehmigung von Alpha-Cypermethrin als Wirkstoff zur Verwendung in Biozidprodukten der
Produktart 18 (ABL. L 67 vom 12.3.2015, S. 9)

12zzt. 32015 R 0406: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/406 der Kommission vom 11. Mirz 2015 zur
Genehmigung von Bacillus thuringiensis subsp. israelensis Serotyp H14, Stamm SA3A als Wirkstoff zur
Verwendung in Biozidprodukten der Produktart 18 (ABI. L 67 vom 12.3.2015, S. 12)

12zzu. 32015 R 0407: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/407 der Kommission vom 11. Mérz 2015 iiber die
Genehmigung von 2-Propanol als Wirkstoff zur Verwendung in Biozidprodukten der Produktarten 1, 2
und 4 (ABL L 67 vom 12.3.2015, S. 15)*.

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfihrungsverordnungen (EU) 2015/405, (EU) 2015/406 und (EU) 2015/407 in isldndischer und
norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

() ABLL 67 vom12.3.2015,S.9.
() ABLL67vom12.3.2015,5.12.
() ABLL 67 vom 12.3.2015,S. 15.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 932015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1276]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/415 der Kommission vom 12. Mirz 2015 zur Anderung der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 hinsichtlich der Verlingerung der Dauer der Genehmigung fiir die
Wirkstoffe Ethephon und Fenamiphos (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens wird unter Nummer 13a (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011
der Kommission) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32015 R 0415: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/415 der Kommission vom 12. Mirz 2015 (ABL L 68
vom 13.3.2015, S. 28)“.

Artikel 2
Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/415 in isldndischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 203/2014 vom 30. September 2014 (%), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL68vom 13.3.2015,S. 28.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
() ABL L 202vom 30.7.2015,8. 57.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 94/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1277]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/232 der Kommission vom 13. Februar 2015 zur Anderung und
Berichtigung der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 hinsichtlich der Bedingungen fiir die
Genehmigung des Wirkstoffs Kupferverbindungen (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens wird unter Nummer 13a (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011
der Kommission) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32015 R 0232: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/232 der Kommission vom 13. Februar 2015 (ABL L 39
vom 14.2.2015, S. 7).

Artikel 2
Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/232 in isldndischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 203/2014 vom 30. September 2014 (%), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL39vom 14.2.2015,S.7.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
() ABL L 202vom 30.7.2015,8. 57.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 95/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1278]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1316/2014 der Kommission vom 11. Dezember 2014 zur Genehmigung
des Wirkstoffs Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum Stamm D747 gemif der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln
und zur Anderung des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission sowie zur
Ermichtigung der Mitgliedstaaten, die vorldufigen Zulassungen fiir diesen Wirkstoff zu verlingern ('), ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 1330/2014 der Kommission vom 15. Dezember 2014 zur Genehmigung
des Wirkstoffs Meptyldinocap gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des
Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Anderung des Anhangs der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission (%), ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1334/2014 der Kommission vom 16. Dezember 2014 zur Genehmigung
des Wirkstoffs gamma-Cyhalothrin geméf der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und
des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Anderung des Anhangs der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission sowie zur Erméchtigung der Mitgliedstaaten, vorldufige
Zulassungen betreffend diesen Wirkstoff zu verlingern (%), ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(4)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/51 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur Genehmigung des
Wirkstoffs Chromafenozid gemaf} der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des
Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Anderung des Anhangs der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission sowie zur Ermdchtigung der Mitgliedstaaten, die vorldufigen
Zulassungen beziiglich dieses Wirkstoffs zu verlingern (¥, ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(5)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/52 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur Anderung der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) Nr. 686/2012 hinsichtlich des berichterstattenden Mitgliedstaats fiir den Wirkstoff
Mecoprop-P (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(6)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/58 der Kommission vom 15. Januar 2015 zur Anderung der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 hinsichtlich des Datums, an dem die Genehmigung des Wirkstoffs
Tepraloxydim auslduft (°), ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(7)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

1

(') ABLL355vom 12.12.2014, S. 1.
() ABLL359vom 16.12.2014,S. 85.
() ABLL360vom 17.12.2014,S. 1.
() ABLL9vom 15.1.2015,S.22.
() ABLL9vom 15.1.2015,S.27.
() ABLL10vom 16.1.2015,S. 25.

5!
6
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. Unter Nummer 13a (Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission) werden folgende
Gedankenstriche angefiigt:

,— 32014 R 1316: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1316/2014 der Kommission vom 11. Dezember 2014
(ABL L 355 vom 12.12.2014, S. 1)

— 32014 R 1330: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1330/2014 der Kommission vom 15. Dezember 2014
(ABL L 359 vom 16.12.2014, S. 85)

— 32014 R 1334: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1334/2014 der Kommission vom 16. Dezember 2014
(ABL L 360 vom 17.12.2014, S. 1)

— 32015 R 0051: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/51 der Kommission vom 14. Januar 2015 (ABL L 9 vom
15.1.2015, S. 22)

— 32015 R 0058: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/58 der Kommission vom 15. Januar 2015 (ABL L 10 vom
16.1.2015, S. 25)*.

2. Unter Nummer 13zzze (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 686/2012 der Kommission) wird folgender
Gedankenstrich angefuigt:

,— 32015 R 0052: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/52 der Kommission vom 14. Januar 2015 (ABL L 9 vom
15.1.2015, S. 27)~.

3. Nach Nummer 13zzzzl (Durchfithrungsbeschluss 2014/289/EU der Kommission) werden folgende Nummern
eingefiigt:

,13zzzzm. 32014 R 1316: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1316/2014 der Kommission vom 11. Dezember
2014 zur Genehmigung des Wirkstoffs Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum Stamm D747 gemifS
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber das
Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Anderung des Anhangs der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission sowie zur Ermichtigung der Mitgliedstaaten, die
vorldufigen Zulassungen fiir diesen Wirkstoff zu verldngern (ABL. L 355 vom 12.12.2014, S. 1)

13zzzzn. 32014 R 1330: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1330/2014 der Kommission vom 15. Dezember
2014 zur Genehmigung des Wirkstoffs Meptyldinocap gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Anderung des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission (ABI. L 359
vom 16.12.2014, S. 85)

13zzzzo. 32014 R 1334: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1334/2014 der Kommission vom 16. Dezember
2014 zur Genehmigung des Wirkstoffs gamma-Cyhalothrin gemif der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
des Europdischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und
zur Anderung des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission sowie zur
Ermichtigung der Mitgliedstaaten, vorldufige Zulassungen betreffend diesen Wirkstoff zu verlingern
(ABL. L 360 vom 17.12.2014, S. 1)

13zzzzp. 32015 R 0051: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/51 der Kommission vom 14. Januar 2015 zur
Genehmigung des Wirkstoffs Chromafenozid gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des
Europdischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Anderung des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission sowie zur
Ermichtigung der Mitgliedstaaten, die vorldufigen Zulassungen beziiglich dieses Wirkstoffs zu verlingern
(ABL. L 9 vom 15.1.2015, S. 22)“.
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Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnungen (EU) Nr. 1316/2014, (EU) Nr. 1330/2014, (EU) Nr. 1334/2014, (EU)
2015/51, (EU) 2015/52 und (EU) 2015/58 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 203/2014 vom 30. September 2014 (), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
() ABLL202vom 30.7.2015,8. 57.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 962015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1279]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Die Verordnung (EU) Nr. 1136/2014 der Kommission vom 24. Oktober 2014 zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 283/2013 hinsichtlich der Ubergangsregelungen beziiglich Verfahren fiir Pflanzenschutzmittel (') ist in
das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des EWR-Abkommens wird unter Nummer 13b (Verordnung (EU) Nr. 283/2013 der
Kommission) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 R 1136: Verordnung (EU) Nr. 1136/2014 der Kommission vom 24. Oktober 2014 (ABL L 307 vom
28.10.2014, S. 26)".

Artikel 2
Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1136/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 203/2014 vom 30. September 2014 (%), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL 307 vom 28.10.2014, S. 26.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
() ABLL202vom 30.7.2015,8. 57.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 97/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1280]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/249 der Kommission vom 10. Februar 2015 zur Verlingerung der
Geltungsdauer der Entscheidung 2006/502/EG zur Verpflichtung der Mitgliedstaaten, Malnahmen zu treffen,
damit nur kindergesicherte Feuerzeuge in Verkehr gebracht werden und das Inverkehrbringen von Feuerzeugen
mit Unterhaltungseffekten untersagt wird (), ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XIX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 3k (Entscheidung 2006/502/EG der Kommission)
folgender Gedankenstrich angefugt:

,~— 32015 D 0249: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/249 der Kommission vom 10. Februar 2015 (ABL L 41
vom 17.2.2015, S. 41)“.

Artikel 2
Der Wortlaut des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2015/249 der Kommission in isldndischer und norwegischer Sprache,
der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

() ABLL41vom17.2.2015,S. 41.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 982015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) des
EWR-Abkommens [2016/1281]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Mit dem Beschluss Nr. 113/2013 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses vom 14. Juni 2013 (') erhielt Anhang II
Kapitel XXI Nummer 1 eine neue Fassung.

(2)  Die Entscheidung 95/467/EG der Kommission vom 24. Oktober 1995 tiber die Durchfithrung von Artikel 20
Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates iiber Bauprodukte (3), die Entscheidung 96/577/EG der
Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend ortsfeste Brandbekimp-
fungssysteme (°), die Entscheidung 96/578/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Sanitdreinrichtungen (), die Entscheidung 96/579/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber
das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif8 Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend StrafSenausstattungen (°), die Entscheidung 96/580/EG der Kommission vom
24. Juni 1996 iber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20
Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Vorhangfassaden (%), die Entscheidung 96/581/EG der
Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Geotextilien (), die Entscheidung
96/582[/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemifS Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend geklebte Glaskonst-
ruktionen und Metallanker fiir Beton (%), die Entscheidung 96/603/EG der Kommission vom 4. Oktober 1996 zur
Festlegung eines Verzeichnisses von Produkten, die in die Kategorien A ,Kein Beitrag zum Brand“ gemifl der
Entscheidung 94/611/EG zur Durchfilhrung von Artikel 20 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates iiber
Bauprodukte einzustufen sind (%), die Entscheidung 97/161/EG der Kommission vom 17. Februar 1997 tiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Metalldiibel zur Verwendung in Beton zur Befestigung von leichten
Systemen (%), die Entscheidung 97/176/EG der Kommission vom 17. Februar 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Produkte aus Bauholz fiir tragende Zwecke und Holzverbindungsmittel (*!), die Entscheidung
97/177[EG der Kommission vom 17. Februar 1997 tiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemifS Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Injektionsdiibel aus
Metall zur Verwendung in Mauerwerk ('), die Entscheidung 97/462/EG der Kommission vom 27. Juni 1997 iiber
das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif§ Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Holzwerkstoffe (%), die Entscheidung 97/463/EG der Kommission vom
27. Juni 1997 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20

) ABLL318vom28.11.2013,S.15.
) ABL.L268 vom10.11.1995,S. 29.
’) ABL.L254vom 8.10.1996, S. 44.
‘) ABL.L254vom 8.10.1996, S. 49.
°) ABL L 254vom 8.10.1996, S. 52.
%) ABLL 254 vom 8.10.1996,S. 56.
7) ABL L 254 vom 8.10.1996, S. 59.
®) ABLL254vom 8.10.1996,S. 62.

)
)

% ABLL62vom4.3.1997,S. 41.

(
(
(
(
(
(
(
(
(
1
") ABLL73vom 14.3.1997,5.19.
1) ABLL73vom14.3.1997,S. 24.

) ABL.L198 vom 25.7.1997,S.27.

)
°) ABL.L267 vom 19.10.1996, S. 23.
)

(
(
(
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Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Kunststoffdiibel zur Verwendung in Beton und
Mauerwerk ('), die Entscheidung 97/464/EG der Kommission vom 27. Juni 1997 iber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemif8 Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Produkte fiir die Abwasserentsorgung und —behandlung (), die Entscheidung 97/555/EG der
Kommission vom 14. Juli 1997 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafd
Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Zement, Baukalk und andere hydraulische
Binder/Bindemittel (*), die Entscheidung 97/556/EG der Kommission vom 14. Juli 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend aufienliegende Wirmedimmverbundsysteme oder -bausitze mit Putz (WDVS) (%), die
Entscheidung 97/638/EG der Kommission vom 19. September 1997 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitdt von Bauprodukten gemif Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG betreffend
Verbindungsmittel fiir Bauholz fir tragende Holzbauteile (°), die Entscheidung 97/740/EG der Kommission vom
14. Oktober 1997 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemidfl Artikel 20
Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Mauerwerk und verwandte Erzeugnisse (¢), die
Entscheidung 97/808/EG der Kommission vom 20. November 1997 tiber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitit von Bauprodukten gemidfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Bodenbeldge ('), die Entscheidung 98/143/EG der Kommission vom 3. Februar 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Systeme von mechanisch befestigten Dachabdichtungen (%), die Entscheidung 98/213/EG der
Kommission vom 9. Mirz 1998 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemaf
Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fiir Trennwinde (), die
Entscheidung 98/214/EG der Kommission vom 9. Mirz 1998 tber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Metallbauprodukte und Zubehorteile ('), die Entscheidung 98/279/EG der Kommission vom 5. Dezember 1997
tiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemaf Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 89/106[EWG des Rates betreffend nichtlasttragende Schalungssysteme/-bausitze bestehend aus
Hohlkorperelementen aus Warmeddimmmaterialien und — mitunter — Beton ('), die Entscheidung 98/436/EG
der Kommission vom 22. Juni 1998 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106[EWG des Rates betreffend Bedachungen, Oberlichter,
Dachfenster und Zubehorteile (%), die Entscheidung 98/437/EG der Kommission vom 30. Juni 1998 iiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Innen- und Auflenwand- und Deckenbekleidungen ("), die Entscheidung
98/456/EG der Kommission vom 3. Juli 1998 iber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemidfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausdtze zum
Nachspannen von vorgespannten Bauteilen (*¥), die Entscheidung 98/457/EG der Kommission vom 3. Juli 1998
betreffend den in Entscheidung 94/611/EG zur Durchfithrung von Artikel 20 der Richtlinie 89/106/EWG iiber
Bauprodukte genannten Single-Burning-Item-(SBI)Test (**), die Entscheidung 98/598/EG der Kommission vom
9. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif Artikel 20
Absatz 2 der Richtlinie 89/106[EWG des Rates betreffend Zuschlige (*¢), die Entscheidung 98/599/EG der
Kommission vom 12. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemdfs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fiir fliissig aufzubringende
Dachabdichtungen ("), die Entscheidung 98/600/EG der Kommission vom 12. Oktober 1998 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
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des Rates betreffend Bausdtze fur selbsttragende lichtdurchldssige Bedachungen (Bausitze mit Glaselementen
ausgenommen) ('), die Entscheidung 98/601/EG der Kommission vom 13. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Produkte fir den Straenbau (?), die Entscheidung 1999/89/EG der Kommission vom 25. Januar
1999 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fiir Fertigtreppen (*), die Entscheidung 1999/90/EG der
Kommission vom 25. Januar 1999 {iber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Dichtungsbahnen (%), die
Entscheidung 1999/91/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 tber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Wirmeddmmprodukte (°), die Entscheidung 1999/92/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 iiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend leichte Verbundbalken und -stiitzen auf Holzbasis (¢), die Entscheidung
1999/93/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemifS Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Tiiren, Fenster,
Fensterldden, Rollliden, Tore und Beschldge ('), die Entscheidung 1999/94/EG der Kommission vom 25. Januar
1999 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend vorgefertigten Normal-, Leicht- oder Porenbeton (%), die Entscheidung
1999/453/EG der Kommission vom 18. Juni 1999 zur Anderung der Entscheidungen 96/579/EG und 97/808/EG
iber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Strafenausstattungen beziehungsweise Bodenbeldge (°), die
Entscheidung 1999/454/EG der Kommission vom 22. Juni 1999 iber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitit von Bauprodukten gemidfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Brandschutzabschottungen und Brandschutzbekleidungen ('%), die Entscheidung 1999/455/EG der Kommission
vom 22. Juni 1999 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafs Artikel 20
Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fiir vorgefertigte Holzrahmen- und
Blockhduser (') die Entscheidung 1999/469/EG der Kommission vom 25. Juni 1999 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemif8 Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Produkte fiir Beton, Mortel und Einpressmortel (*?), die Entscheidung 1999/470/EG der
Kommission vom 29. Juni 1999 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemdfd Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bauklebstoffe (*’), die Entscheidung
1999/471/EG der Kommission vom 29. Juni 1999 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemifS Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Raumerwir-
mungsanlagen (**), die Entscheidung 1999/472/EG der Kommission vom 1. Juli 1999 iber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend Rohre, Behilter und Zubehérteile, die nicht mit Trinkwasser in Berithrung kommen (%), die
Entscheidung 2000/147/EG der Kommission vom 8. Februar 2000 zur Durchfihrung der Richtlinie
89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Brandverhaltens von Bauprodukten (*f), die
Entscheidung 2000/245/EG der Kommission vom 2. Februar 2000 tiber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitdt von Bauprodukten gemidfl Artikel 20 Absatz 4 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Flachglas, Profilglas und Glassteinerzeugnisse (), die Entscheidung 2000/273/EG der Kommission vom 27. Mirz
2000 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifS Artikel 20 Absatz 2 der
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Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend sieben Produkte fiir europdische technische Zulassungen ohne
Leitlinie ('), die Entscheidung 2000/367/EG der Kommission vom 3. Mai 2000 zur Durchfithrung der Richtlinie
89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Feuerwiderstands von Bauprodukten, Bauwerken
und Teilen davon (3, die Entscheidung 2000/447/EG der Kommission vom 13. Juni 2000 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des
Rates betreffend vorgefertigte tragende Tafeln aus Holz und Holzwerkstoffen und leichte nichttragende
(selbsttragende) Verbundelemente (*), die Entscheidung 2000/553/EG der Kommission vom 6. September 2000
zur Durchfihrung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates hinsichtlich des Verhaltens von Bedachungen bei einem
Brand von aufen (¥), die Entscheidung 2000/606/EG der Kommission vom 26. September 2000 iiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend sechs Produkte fiir europdische technische Zulassungen ohne Leitlinie (), die
Entscheidung 2001/19/EG der Kommission vom 20. Dezember 2000 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitit von Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Fahrbahniiberginge fiir Straflenbriicken (¢), die Entscheidung 2001/308/EG der Kommission vom 31. Januar
2001 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif$ Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie ~ 89/106/EWG  des Rates betreffend  vorgefertigte  Aufenwandbekleidungselemente — mit
Wirmedidmmschicht (), die Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 zur Anderung der
Entscheidungen 95/467/EG, 96/578/EG, 96/580/EG, 97/176/EG, 97[462/EG, 97/556/EG, 97/740[EG,
97/808/EG, 98/213[EG, 98/214[EG, 98/279[EG, 98/436/EG, 98/437[EG, 98/599[EG, 98/600/EG, 98/601/EG,
1999/89/EG, 1999/90/EG, 1999/91/EG, 1999/454[EG, 1999/469[EG, 1999/470/EG, 1999/471JEG,
1999/472[EG, 2000/245/EG, 2000/273/EG und 2000/447[EG iiber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitit bestimmter Bauprodukte gemif Artikel 20 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates (¥), die
Entscheidung 2001/671/EG der Kommission vom 21. August 2001 zur Durchfithrung der Richtlinie
89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Brandverhaltens von Déchern und Bedachungen
bei einem Brand von aufen (°), die Entscheidung 2002/359/EG der Kommission vom 13. Mai 2002 iiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Produkte, die in Kontakt mit Wasser fir den menschlichen Gebrauch
kommen ('), die Entscheidung 2003/632/EG der Kommission vom 26. August 2003 zur Anderung der
Entscheidung 2000/147/EG zur Durchfithrung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die
Klassifizierung des Brandverhaltens von Bauprodukten ('), die Entscheidung 2003/639/EG der Kommission vom
4. September 2003 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemaf§ Artikel 20
Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG betreffend Querkraftdorne fiir tragende Verbindungen (*?), die Entscheidung
2003/640/EG der Kommission vom 4. September 2003 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit
von Bauprodukten gemaff Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fiir
vorgehdngte AufSenwandbekleidungen ("), die Entscheidung 2003/655/EG der Kommission vom 12. September
2003 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifS Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 89/106/EWG betreffend Bausitze fiir wasserdichte Boden- und Wandbeldge fiir Nassraume ('), die
Entscheidung 2003/656/EG der Kommission vom 12. September 2003 iiber das Verfahren zur Bescheinigung der
Konformitdt von Bauprodukten gemidfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
sieben Produkte fiir europdische technische Zulassungen ohne Leitlinie (**), die Entscheidung 2005/823/EG der
Kommission vom 22. November 2005 zur Anderung der Entscheidung 2001/671/EG zur Umsetzung der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Brandverhaltens von Dichern und
Bedachungen bei einem Brand von aufen (*%), die Entscheidung 2006/190/EG der Kommission vom 1. Mirz
2006 zur Anderung der Entscheidung 97/808/EG iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemidfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bodenbelige (), die
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Entscheidung 2006/751/EG der Kommission vom 27. Oktober 2006 zur Anderung der Entscheidung
2000/147[EG zur Durchfithrung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des
Brandverhaltens von Bauprodukten (), der Beschluss 2010/679/EU der Kommission vom 8. November 2010 zur
Anderung der Entscheidung 95/467[EG iiber die Durchfiihrung von Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates iiber Bauprodukte (¥, der Beschluss 2010/683/EU der Kommission vom 9. November
2010 zur Anderung der Entscheidung 97/555/EG iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von
Bauprodukten gemif$ Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Zement, Baukalk und
andere hydraulische Binder/Bindemittel (*), der Beschluss 2011/14/EU der Kommission vom 13. Januar 2011 zur
Anderung der Entscheidung 97/556/EG iiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitdt von
Bauprodukten gemdfl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend aufenliegende
Wirmedimmverbundsysteme oder -bausitze mit Putz (WDVS) (%), der Beschluss 2011/232/EU der Kommission
vom 11. April 2011 zur Anderung der Entscheidung 2000/367/EG der Kommission zur Klassifizierung des
Feuerwiderstands von Bauprodukten, Bauwerken und Teilen davon (}), der Beschluss 2011/246/EU der
Kommission vom 18. April 2011 zur Anderung der Entscheidung 1999/93/EG der Kommission iiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Tiiren, Fenster, Fensterliden, Rollliden, Tore und Beschldge (%), der Durchfiih-
rungsbeschluss 2012/201/EU der Kommission vom 26. Mérz 2012 zur Anderung der Entscheidung 98/213/EG
tiber das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemif Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fur Trennwinde (), der Durchfihrungsbeschluss
2012/202[EU der Kommission vom 29. Mirz 2012 zur Anderung der Entscheidung 1999/94[EG iiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend vorgefertigten Normal-, Leicht- oder Porenbeton (%), die unter Gedanken-
strichen in Nummer 1 von Anhang II Kapitel XXI in das EWR-Abkommen aufgenommen worden waren, wurden
mit dem Beschluss Nr. 113/2013 irrtiimlich aufgehoben und sind daher erneut in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(3)  Anhang II des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XXI des EWR-Abkommens werden unter Nummer 1 (Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des
Europiischen Parlaments und des Rates) folgende Nummern angefiigt:

,<la. 31995 D 0467: Entscheidung 95/467/EG der Kommission vom 24. Oktober 1995 iiber die Durchfiihrung
von Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates iiber Bauprodukte (ABL L 268 vom
10.11.1995, S. 29), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

— 32010 D 0679: Beschluss 2010/679/EU der Kommission vom 8. November 2010 (ABL L 292 vom
10.11.2010, S. 55)

1b. 31996 D 0577: Entscheidung 96/577/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend ortsfeste Brandbekdmpfungssysteme (ABL. L 254 vom 8.10.1996, S. 44)

le. 31996 D 0578: Entscheidung 96/578/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Sanitireinrichtungen (ABI. L 254 vom 8.10.1996, S. 49), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1

() ABLL 305 vom 4.11.2006, S. 8.
() ABIL.L292vom 10.11.2010, S. 55.
() ABLL293vom 11.11.2010, S. 60.
(% ABL.L10vom 14.1.2011,S.5.
() ABLL 97 vom 12.4.2011, S. 49.
() ABLL103vom 19.4.2011,8S.114.
() ABL.L109 vom 21.4.2012, S. 20.
() ABLL109 vom 21.4.2012,8.22.

6
7
8
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1d. 31996 D 0579: Entscheidung 96/579/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Strafenausstattungen (ABL. L 254 vom 8.10.1996, S. 52), gedndert durch:

— 31999 D 0453: Entscheidung 1999/453/EG der Kommission vom 18. Juni 1999 (ABL L 178 vom
14.7.1999, S. 50)

le. 31996 D 0580: Entscheidung 96/580/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Vorhangfassaden (ABL. L 254 vom 8.10.1996, S. 56), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1f. 31996 D 0581: Entscheidung 96/581/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Geotextilien (ABI. L 254 vom 8.10.1996, S. 59)

1g. 31996 D 0582: Entscheidung 96/582/EG der Kommission vom 24. Juni 1996 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend geklebte Glaskonstruktionen und Metallanker fiir Beton (ABL L 254 vom 8.10.1996,
S. 62)

1h. 31996 D 0603: Entscheidung 96/603/EG der Kommission vom 4. Oktober 1996 zur Festlegung eines
Verzeichnisses von Produkten, die in die Kategorien A [Kein Beitrag zum Brand’ gemdf der Entscheidung
94/611/EG zur Durchfithrung von Artikel 20 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates iiber Bauprodukte
einzustufen sind (ABL L 267 vom 19.10.1996, S. 23)

1i. 31997 D 0161: Entscheidung 97/161/EG der Kommission vom 17. Februar 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Metalldiibel zur Verwendung in Beton zur Befestigung von leichten Systemen (ABL L 62
vom 4.3.1997, S. 41)

1j. 31997 D 0176: Entscheidung 97/176/EG der Kommission vom 17. Februar 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Produkte aus Bauholz fiir tragende Zwecke und Holzverbindungsmittel (ABL L 73 vom
14.3.1997, S. 19), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1k. 31997 D 0177: Entscheidung 97/177/EG der Kommission vom 17. Februar 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Injektionsdiibel aus Metall zur Verwendung in Mauerwerk (ABL. L 73 vom 14.3.1997,
S. 24)

1L 31997 D 0462: Entscheidung 97/462/EG der Kommission vom 27. Juni 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Holzwerkstoffe (ABL L 198 vom 25.7.1997, S. 27), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

Im. 31997 D 0463: Entscheidung 97/463/EG der Kommission vom 27 Juni 1997 iber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Kunststoffdiibel zur Verwendung in Beton und Mauerwerk (ABL L 198 vom 25.7.1997,
S. 31)

In. 31997 D 0464: Entscheidung 97/464/EG der Kommission vom 27. Juni 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Produkte fiir die Abwasserentsorgung und -behandlung (ABL. L 198 vom 25.7.1997,
S. 33)
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lo. 31997 D 0555: Entscheidung 97/555/EG der Kommission vom 14. Juli 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Zement, Baukalk und andere hydraulische Binder/Bindemittel (ABL L 229 vom
20.8.1997, S. 9), gedndert durch:

— 32010 D 0683: Beschluss 2010/683/EU der Kommission vom 9. November 2010 (ABL L 293 vom
11.11.2010, S. 60)

1p. 31997 D 0556: Entscheidung 97/556/EG der Kommission vom 14. Juli 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend aufenliegende Wirmeddmmverbundsysteme oder -bausitze mit Putz (WDVS)
(ABL L 229 vom 20.8.1997, S. 14), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

— 32011 D 0014: Beschluss 2011/14/EU der Kommission vom 13. Januar 2011
(ABL L 10 vom 14.1.2011, S. 5)

1q. 31997 D 0638: Entscheidung 97/638/EG der Kommission vom 19. September 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Verbindungsmittel fiir Bauholz fiir tragende Holzbauteile (ABL L 268 vom 1.10.1997,
S. 36)

1r. 31997 D 0740: Entscheidung 97/740/EG der Kommission vom 14. Oktober 1997 tiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Mauerwerk und verwandte Erzeugnisse (ABL. L 299 vom 4.11.1997, S. 42), gedndert
durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1s. 31997 D 0808: Entscheidung 97/808/EG der Kommission vom 20 November 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bodenbeldge (ABL L 331 vom 3.12.1997, S. 18), gedndert durch:

— 31999 D 0453: Entscheidung 1999/453/EG der Kommission vom 18. Juni 1999 (ABL L 178 vom
14.7.1999, S. 50)

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABlL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

— 32006 D 0190: Entscheidung 2006/190/EG der Kommission vom 1. Marz 2006 (ABL L 66 vom
8.3.2006, S. 47)

1t. 31998 D 0143: Entscheidung 98/143/EG der Kommission vom 3. Februar 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Systeme von mechanisch befestigten Dachabdichtungen (ABL L 42 vom 14.2.1998,
S. 58)

lu. 31998 D 0213: Entscheidung 98/213/EG der Kommission vom 9. Marz 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bausitze fiir Trennwinde (ABL. L 80 vom 18.3.1998, S. 41), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

— 32012 D 0201: Durchfithrungsbeschluss 2012/201/EU der Kommission vom 26. Mirz 2012
(ABL L 109 vom 21.4.2012, S. 20)
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1v. 31998 D 0214: Entscheidung 98/214/EG der Kommission vom 9. Mdrz 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Metallbauprodukte und Zubehorteile (ABL L 80 vom 18.3.1998, S. 46), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1w. 31998 D 0279: Entscheidung 98/279/EG der Kommission vom 5. Dezember 1997 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitidt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend nichtlasttragende Schalungssysteme/-bausitze, bestehend aus Hohlkorperelementen aus
Wirmedimmmaterialien und — mitunter — Beton (ABL L 127 vom 29.4.1998, S. 26), geindert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1x. 31998 D 0436: Entscheidung 98/436/EG der Kommission vom 22. Juni 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bedachungen, Oberlichter, Dachfenster und Zubehorteile (ABL. L 194 vom 10.7.1998,
S. 30), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

ly. 31998 D 0437: Entscheidung 98/437/EG der Kommission vom 30. Juni 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Innen- und Auflenwand- und Deckenbekleidungen (ABL. L 194 vom 10.7.1998, S. 39),
gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1z. 31998 D 0456: Entscheidung 98/456/EG der Kommission vom 3. Juli 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bausitze zum Nachspannen von vorgespannten Bauteilen (ABL L 201 vom 17.7.1998,
S.112)

1za. 31998 D 0457: Entscheidung 98/457/EG der Kommission vom 3. Juli 1998 betreffend den in Entscheidung
94/611/EG zur Durchfithrung von Artikel 20 der Richtlinie 89/106/EWG iiber Bauprodukte genannten
Single-Burning-Item-(SBI)Test (ABL L 201 vom 17.7.1998, S. 114)

1zb. 31998 D 0598: Entscheidung 98/598/EG der Kommission vom 9. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Zuschlige (ABL L 287 vom 24.10.1998, S. 25)

1zc. 31998 D 0599: Entscheidung 98/599/EG der Kommission vom 12. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bausitze fiir fliissig aufzubringende Dachabdichtungen (ABL L 287 vom 24.10.1998,
S. 30), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zd. 31998 D 0600: Entscheidung 98/600/EG der Kommission vom 12. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bausitze fiir selbsttragende lichtdurchlissige Bedachungen (Bausitze mit Glaselementen
ausgenommen) (ABL L 287 vom 24.10.1998, S. 35), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL. L 209 vom
2.8.2001, S. 33)
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1ze. 31998 D 0601: Entscheidung 98/601/EG der Kommission vom 13. Oktober 1998 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Produkte fiir den Straffenbau (ABL. L 287 vom 24.10.1998, S. 41), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABlL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zf. 31999 D 0089: Entscheidung 1999/89/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 iber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bausitze fiir Fertigtreppen (ABL L 29 vom 3.2.1999, S. 34), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zg. 31999 D 0090: Entscheidung 1999/90/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 tiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Dichtungsbahnen (ABL. L 29 vom 3.2.1999, S. 38), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zh. 31999 D 0091: Entscheidung 1999/91/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitidt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Warmedammprodukte (ABL L 29 vom 3.2.1999, S. 44), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zi. 31999 D 0092: Entscheidung 1999/92/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 tiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend leichte Verbundbalken und -stiitzen auf Holzbasis (ABL L 29 vom 3.2.1999, S. 49)

1zj. 31999 D 0093: Entscheidung 1999/93/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 tiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Tiiren, Fenster, Fensterldden, Rollliden, Tore und Beschlige (ABIL. L 29 vom 3.2.1999,
S. 51), gedndert durch:

— 32011 D 0246: Beschluss 2011/246/EU der Kommission vom 18. April 2011 (ABl. L 103 vom
19.4.2011, S. 114)

1zk. 31999 D 0094: Entscheidung 1999/94/EG der Kommission vom 25. Januar 1999 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend vorgefertigten Normal-, Leicht- oder Porenbeton (ABL L 29 vom 3.2.1999, S. 55),
gedndert durch:

— 32012 D 0202: Durchfithrungsbeschluss 2012/202/EU der Kommission vom 29. Mirz 2012
(ABL L 109 vom 21.4.2012, S. 22)

1z, 31999 D 0454: Entscheidung 1999/454/EG der Kommission vom 22. Juni 1999 tber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Brandschutzabschottungen und Brandschutzbekleidungen (ABL L 178 vom 14.7.1999,
S. 52), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zm. 31999 D 0455: Entscheidung 1999/455/EG der Kommission vom 22. Juni 1999 dber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bausitze fur vorgefertigte Holzrahmen- und Blockhiuser (ABL L 178 vom 14.7.1999,
S. 56)
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1zn. 31999 D 0469: Entscheidung 1999/469/EG der Kommission vom 25. Juni 1999 dber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Produkte fiir Beton, Mortel und Einpressmortel (ABL. L 184 vom 17.7.1999, S. 27),
gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zo. 31999 D 0470: Entscheidung 1999/470/EG der Kommission vom 29. Juni 1999 diber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Bauklebstoffe (ABl. L 184 vom 17.7.1999, S. 32), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zp. 31999 D 0471: Entscheidung 1999/471/EG der Kommission vom 29. Juni 1999 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitdt von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Raumerwarmungsanlagen (ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 37), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zq. 31999 D 0472: Entscheidung 1999/472/EG der Kommission vom 1. Juli 1999 iber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Rohre, Behilter und Zubehorteile, die nicht mit Trinkwasser in Berithrung kommen
(ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 42), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zr. 32000 D 0147: Entscheidung 2000/147/EG der Kommission vom 8. Februar 2000 zur Durchfithrung der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Brandverhaltens von Bauprodukten
(ABL L 50 vom 23.2.2000, S. 14), gedndert durch:

— 32003 D 0632: Entscheidung 2003/632/EG der Kommission vom 26. August 2003 (ABl. L 220 vom
3.9.2003, S. 5)

— 32006 D 0751: Entscheidung 2006/751/EG der Kommission vom 27. Oktober 2006 (ABL L 305 vom
4.11.2006, S. 8)

1zs. 32000 D 0245: Entscheidung 2000/245/EG der Kommission vom 2. Februar 2000 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 4 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Flachglas, Profilglas und Glassteinerzeugnisse (ABL. L 77 vom 28.3.2000, S. 13),
gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zt. 32000 D 0273: Entscheidung 2000/273/EG der Kommission vom 27. Mirz 2000 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend sieben Produkte fiir europaische technische Zulassungen ohne Leitlinie (ABL. L 86 vom
7.4.2000, S. 15), gedndert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

1zu. 32000 D 0367: Entscheidung 2000/367/EG der Kommission vom 3. Mai 2000 zur Durchfithrung der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Feuerwiderstands von
Bauprodukten, Bauwerken und Teilen davon (ABL L 133 vom 6.6.2000, S. 26), geindert durch:

— 32011 D 0232: Beschluss 2011/232/EU der Kommission vom 11. April 2011 (ABL L 97 vom
12.4.2011, S. 49)
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1zv. 32000 D 0447: Entscheidung 2000/447/EG der Kommission vom 13. Juni 2000 diber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend vorgefertigte tragende Tafeln aus Holz und Holzwerkstoffen und leichte nichttragende
(selbsttragende) Verbundelemente (ABI. L 180 vom 19.7.2000, S. 40), geindert durch:

— 32001 D 0596: Entscheidung 2001/596/EG der Kommission vom 8. Januar 2001 (ABL L 209 vom
2.8.2001, S. 33)

lzw. 32000 D 0553: Entscheidung 2000/553/EG der Kommission vom 6. September 2000 zur Durchfithrung
der Richtlinie 89/106/EWG des Rates hinsichtlich des Verhaltens von Bedachungen bei einem Brand von
aufen (ABL L 235 vom 19.9.2000, S. 19)

1zx. 32000 D 0606: Entscheidung 2000/606/EG der Kommission vom 26. September 2000 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend sechs Produkte fiir europdische technische Zulassungen ohne Leitlinie
(ABL L 258 vom 12.10.2000, S. 38)

1zy. 32001 D 0019: Entscheidung 2001/19/EG der Kommission vom 20. Dezember 2000 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdf Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Fahrbahniiberginge fiir StraBenbriicken (ABL. L 5 vom 10.1.2001, S. 6)

1zz. 32001 D 0308: Entscheidung 2001/308/EG der Kommission vom 31. Januar 2001 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemafl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend vorgefertigte AufSenwandbekleidungselemente mit Warmeddmmschicht (ABL. L 107 vom
18.4.2001, S. 25)

1zza. 32001 D 0671: Entscheidung 2001/671/EG der Kommission vom 21. August 2001 zur Durchfithrung der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates im Hinblick auf die Klassifizierung des Brandverhaltens von Dichern und
Bedachungen bei einem Brand von aufen (ABL. L 235 vom 4.9.2001, S. 20), gedndert durch:

— 32005 D 0823: Entscheidung 2005/823/EG der Kommission vom 22. November 2005 (ABL L 307 vom
25.11.2005, S. 53)

1zzb. 32002 D 0359: Entscheidung 2002/359/EG der Kommission vom 13. Mai 2002 iiber das Verfahren zur
Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifs Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie 89/106/EWG
des Rates betreffend Produkte, die in Kontakt mit Wasser fir den menschlichen Gebrauch kommen
(ABL L 127 vom 14.5.2002, S. 16)

1zzc. 32003 D 0639: Entscheidung 2003/639/EG der Kommission vom 4. September 2003 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG betreffend Querkraftdorne fiir tragende Verbindungen (ABL L 226 vom 10.9.2003, S. 18)

1zzd. 32003 D 0640: Entscheidung 2003/640/EG der Kommission vom 4. September 2003 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdf Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze fiir vorgehingte Aufenwandbekleidungen (ABL. L 226 vom
10.9.2003, S. 21)

1zze. 32003 D 0655: Entscheidung 2003/655/EG der Kommission vom 12. September 2003 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemifl Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/[EWG des Rates betreffend Bausitze fiir wasserdichte Boden- und Wandbelige fiir Nassrdume
(ABL L 231 vom 17.9.2003, S. 12)

1zzf. 32003 D 0656: Entscheidung 2003/656/EG der Kommission vom 12. September 2003 iiber das Verfahren
zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemdf Artikel 20 Absatz 2 der Richtlinie
89/106/EWG betreffend sieben Produkte fiir europaische technische Zulassungen ohne Leitlinie (ABL L 231
vom 17.9.2003, S. 15)*.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 3

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 99/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) und
Anhang IV (Energie) des EWR-Abkommens [2016/1282]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 548/2014 der Kommission vom 21. Mai 2014 zur Durchfilhrung der Richtlinie
2009/125/EG des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Kleinleistungs-, Mittelleistungs- und
Grofleistungstransformatoren (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Anhidnge Il und IV des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel IV des EWR-Abkommens wird nach Nummer 6g (Verordnung (EU) Nr. 1194/2012 der
Kommission) folgende Nummer eingefiigt:

,6h. 32014 R 0548: Verordnung (EU) Nr. 548/2014 der Kommission vom 21. Mai 2014 zur Umsetzung der

Richtlinie 2009/125/EG des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Kleinleistungs-, Mittelleistungs-
und Grofleistungstransformatoren (ABL. L 152 vom 22.5.2014, S. 1)“.

Artikel 2

In Anhang IV des EWR-Abkommens wird nach Nummer 26h (Verordnung (EU) Nr. 1194/2012 der Kommission)
folgende Nummer eingefiigt:

,26i. 32014 R 0548: Verordnung (EU) Nr. 548/2014 der Kommission vom 21. Mai 2014 zur Umsetzung der

Richtlinie 2009/125/EG des Europidischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Kleinleistungs-,
Mittelleistungs- und Grofleistungstransformatoren (ABL. L 152 vom 22.5.2014, S. 1)“.

Artikel 3

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 548/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amitsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL152vom 22.5.2014,5.1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 100/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung) und
Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1283]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/93/EU der Kommission vom 18. Juli 2014 zur Anderung der Richtlinie 96/98/EG des Rates
tiber Schiffsausriistung (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Anhinge II und XIII des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XXXII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 1 (Richtlinie 96/98/EG des Rates) folgender
Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 L 0093: Richtlinie 2014/93/EU der Kommission vom 18. Juli 2014 (ABL L 220 vom 25.7.2014, S. 1)“.
Artikel 2

In Anhang XII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 56d (Richtlinie 96/98/EG des Rates) folgender
Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 L 0093: Richtlinie 2014/93/EU der Kommission vom 18. Juli 2014 (ABL. L 220 vom 25.7.2014, S. 1)“.
Artikel 3
Der Wortlaut der Richtlinie 2014/93/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.
Artikel 4
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).
Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

() ABL L 220 vom 25.7.2014,S.1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 101/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang VI (Soziale Sicherheit) des EWR-Abkommens [2016/1284]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1372/2013 der Kommission vom 19. Dezember 2013 zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 883/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Koordinierung der Systeme der sozialen
Sicherheit und der Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der
Modalititen fur die Durchfihrung der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 () ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Die Verordnung (EU) Nr. 1368/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der Modalititen fir die
Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 8832004 iiber die Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit
und der Verordnung (EU) Nr. 1372/2013 der Kommission zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates zur Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit und der
Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der Modalititen fiir
die Durchfihrung der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Anhang VI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang VI des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. Unter Nummer 1 (Verordnung (EG) Nr. 883/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates) wird Folgendes
angefiigt:

»~— 32013 R 1372: Verordnung (EU) Nr. 1372/2013 der Kommission vom 19. Dezember 2013 (ABL L 346 vom
20.12.2013, S. 27), gedndert durch:

— 32014 R 1368: Verordnung (EU) Nr. 1368/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 (ABL L 366 vom
20.12.2014, S. 15)«

2. Unter Nummer 2 (Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates) werden folgende
Gedankenstriche angefiigt:

»~— 32013 R 1372: Verordnung (EU) Nr. 1372/2013 der Kommission vom 19. Dezember 2013 (ABL L 346 vom
20.12.2013, S. 27)

— 32014 R 1368: Verordnung (EU) Nr. 1368/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 (ABIL. L 366 vom
20.12.2014, S. 15)%

() ABL L 346 vom 20.12.2013, S. 27.
() ABLL 366 vom 20.12.2014,S.15.
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Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnungen (EU) Nr. 1372/2013 und (EU) Nr. 1368/2014 in islindischer und norwegischer
Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 102/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang X (Dienstleistungen im Allgemeinen) sowie Protokoll 31
(Zusammenarbeit in bestimmten Bereichen auflerhalb der vier Freiheiten) des EWR-Abkommens
[2016/1285]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf die Artikel 86 und 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 iiber
die Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-Informationssystems und zur Aufhebung der
Entscheidung 2008/49/EG der Kommission (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Mit der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 wird die Entscheidung 2008/49/EG der Kommission (3, die in das
EWR-Abkommen aufgenommen wurde, aufgehoben und ist daher aus diesem zu streichen.

(3)  Anhang X und Protokoll 31 des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang X des EWR-Abkommens wird nach Nummer 2d (Durchfihrungsbeschluss 2014/287/EU der Kommission)
folgende Nummer eingefiigt:

»3. 32012 R 1024: Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober
2012 iiber die Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-Informationssystems und zur Aufhebung
der Entscheidung 2008/49/EG der Kommission (ABL L 316 vom 14.11.2012, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpassungen:

a) Die Angaben ,Artikel 26 Absatz 2 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV)“ und
JArtikel 26 Absatz 2 AEUV“ werden durch die jeweils grammatisch korrekte Form der Angabe ,Artikel 1
Absatz 2 Buchstaben a bis d des EWR-Abkommens* ersetzt.

b) Die Worte ,Rechtsakte der Union“ werden durch die jeweils grammatisch korrekte Form der Worte ,in das
EWR-Abkommen aufgenommene Rechtsakte der Union“ ersetzt.”

Artikel 2

Der Text des zweiten Gedankenstrichs (Entscheidung 2008/49/EG der Kommission) von Artikel 17 Absatz 6
Buchstabe b des Protokolls 31 zum EWR-Abkommen wird gestrichen.

(') ABLL316vom 14.11.2012, S. 1.
() ABLL13vom 16.1.2008,S.18.
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Artikel 3

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 103/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang X (Dienstleistungen im Allgemeinen) des EWR-Abkommens
[2016/1286]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der Durchfithrungsbeschluss 2014/89/EU der Kommission vom 14. Februar 2014 fiir ein Pilotprojekt zur
Umsetzung der in der Richtlinie 2007/59/EG des Europidischen Parlaments und des Rates festgelegten
Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-Informationssystems (') ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Anhang X des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang X des EWR-Abkommens wird nach Nummer 3 (Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Europiischen
Parlaments und des Rates) folgende Nummer eingefiigt:

,3a. 32014 D 0089: Durchfithrungsbeschluss 2014/89/EU der Kommission vom 14. Februar 2014 fiir ein
Pilotprojekt zur Umsetzung der in der Richtlinie 2007/59/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
festgelegten Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-Informationssystems (ABlL. L 45 vom
15.2.2014, S. 36)".

Artikel 2

Der Wortlaut des Durchfithrungsbeschlusses 2014/89/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.
Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 102/2015 vom 30. April 2015 (?), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL45vom 15.2.2014,S. 36.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
() Siehe Seite 55 dieses Amtsblatts.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 104/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang XI (Elektronische Kommunikation, audiovisuelle Dienste und
Informationsgesellschaft) des EWR-Abkommens [2016/1287]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Beschluss Nr. 243/2012/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. Mdrz 2012 iiber ein
Mehrjahresprogramm fiir die Funkfrequenzpolitik () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Der Durchfithrungsbeschluss 2013/195/EU der Kommission vom 23. April 2013 zur Festlegung der ndheren
Vorschriften, der einheitlichen Formate und einer Methode fir die im Beschluss Nr. 243/2012/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates iiber ein Mehrjahresprogramm fiir die Funkfrequenzpolitik vorgesehene
Bestandsaufnahme der Funkfrequenzen (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Anhang XI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XI des EWR-Abkommens wird nach Nummer 5cl (Richtlinie 2002/21/EG des Europiischen Parlaments und
des Rates) Folgendes eingefiigt:

,5cla. 32012 D 0243: Beschluss Nr. 243/2012/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Marz
2012 iiber ein Mehrjahresprogramm fiir die Funkfrequenzpolitik (ABL L 81 vom 21.3.2012, S. 7).

5claa. 32013 D 0195: Durchfithrungsbeschluss 2013/195/EU der Kommission vom 23. April 2013 zur Festlegung
der niheren Vorschriften, der einheitlichen Formate und einer Methode fiir die im Beschluss
Nr. 243/2012/EU des Europiischen Parlaments und des Rates iiber ein Mehrjahresprogramm fiir die
Funkfrequenzpolitik vorgesehene Bestandsaufnahme der Funkfrequenzen (ABL L 113 vom 25.4.2013,
S. 18)%.

Artikel 2

Der Wortlaut des Beschlusses Nr. 243/2012/EU und des Durchfihrungsbeschlusses 2013/195/EU in islindischer und
norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL81vom 21.3.2012,8. 7.
() ABLL113vom 25.4.2013,S.18.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 105/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang XI (Elektronische Kommunikation, audiovisuelle Dienste und
Informationsgesellschaft) und von Protokoll 37 (mit der Liste gemifl Artikel 101) des
EWR-Abkommens [2016/1288]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf die Artikel 98 und 101,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der Beschluss 2010/299/EU der Kommission vom 21. Mai 2010 zur Aufhebung des Beschlusses 2002/627[EG
zur Einrichtung der Gruppe Europdischer Regulierungsstellen fiir elektronische Kommunikationsnetze und
-dienste (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Mit dem Beschluss 2010/299/EU wird die Entscheidung 2002/627/EG der Kommission (?) aufgehoben, die in das
EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher aus diesem zu streichen ist.

(3)  Anhang XI und Protokoll 37 des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XI des EWR-Abkommens wird der Text von Nummer 5ci (Beschluss 2002/627/EG der Kommission)
gestrichen.

Artikel 2

Der Text von Nummer 17 (Gruppe Europiischer Regulierungsstellen fiir elektronische Kommunikationsnetze und
-dienste (Beschluss 2002/627/EG der Kommission)) des Protokolls 37 des Abkommens iiber den Europiischen
Wirtschaftsraum wird gestrichen.

Artikel 3

Der Wortlaut des Beschlusses 2010/299/EU in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL 127 vom 26.5.2010, S. 18.
() ABLL200vom 30.7.2002, S. 38.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 106/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1289]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Die Richtlinie 2014/45/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 iiber die regelmifige
technische Uberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhigern und zur Aufhebung der Richtlinie
2009/40[EG (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Richtlinie 2014/46/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 zur Anderung der
Richtlinie 1999/37/EG des Rates iiber Zulassungsdokumente fiir Fahrzeuge () ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(3)  Die Richtlinie 2014/47/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 iiber die technische
Unterwegskontrolle der Verkehrs- und Betriebssicherheit von Nutzfahrzeugen, die in der Union am
Straflenverkehr teilnehmen, und zur Aufhebung der Richtlinie 2000/30/EG (’), berichtigt in ABL L 197 vom
4.7.2014, S. 87, ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(4)  Die Richtlinie 2014/45/EU hebt mit Wirkung vom 20. Mai 2018 die Richtlinie 2009/40/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (%) auf, die in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher mit Wirkung vom
20. Mai 2018 aus diesem zu streichen ist.

(5)  Die Richtlinie 2014/47/EU hebt mit Wirkung vom 20. Mai 2018 die Richtlinie 2000/30/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates () auf, die in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher mit Wirkung vom
20. Mai 2018 aus diesem zu streichen ist.

(6)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang XIII des EWR-Abkommens wird wie folgt geindert:

1. Nach Nummer 16a (Richtlinie 2009/40/EG des Europdischen Parlaments und des Rates) wird folgende Nummer
eingefiigt:

,16b. 32014 L 0045: Richtlinie 2014/45/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 {iber
die regelmifige technische Uberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhigern und zur Aufthebung
der Richtlinie 2009/40/EG (ABL L 127 vom 29.4.2014, S. 51)“.

1

() ABLL 127 vom 29.4.2014,8.51.
() ABLL127vom 29.4.2014,S.129.
() ABLL 127 vom 29.4.2014,S.134.
() ABLL 141 vom 6.6.2009,S.12.

() ABLL 203 vom 10.8.2000, S. 1.

5
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2. Nach Nummer 17h (Richtlinie 2000/30/EG des Europdischen Parlaments und des Rates) wird folgende Nummer

eingefiigt:
»17ha. 32014 L 0047: Richtlinie 201447 [EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 iber
die technische Unterwegskontrolle der Verkehrs- und Betriebssicherheit von Nutzfahrzeugen, die in der Union

am Strafenverkehr teilnehmen, und zur Aufhebung der Richtlinie 2000/30/EG (ABL L 127 vom 29.4.2014,
S. 134), berichtigt in ABL L 197 vom 4.7.2014, S. 87*.

3. Unter Nummer 24c (Richtlinie 1999/37/EG des Rates) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 L 0046: Richtlinic 2014/46/EU des Europidischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014
(ABL L 127 vom 29.4.2014, S. 129).

4. Der Text der Nummern 16a (Richtlinie 2009/40/EG des Europdischen Parlaments und des Rates) und 17h (Richtlinie
2000/30/EG des Europdischen Parlaments und des Rates) wird mit Wirkung zum 20. Mai 2018 gestrichen.

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinien 2014/45/EU, 2014/46/EU und 2014/47[EU, berichtigt in ABL. L 197 vom 4.7.2014, S. 87,
in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht
wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 88/2014 (%), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt. .
(") Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 88/2014 vom 16. Mai 2014 zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-

Abkommens (ABI. L 310 vom 30.10.2014, S. 40).
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 107/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1290]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1161/2014 der Kommission vom 30. Oktober 2014 zur Anpassung der Verordnung
(EWG) Nr. 3821/85 des Rates iiber das Kontrollgerat im Straffenverkehr an den technischen Fortschritt () ist in
das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 21 (Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates) folgender
Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 R 1161: Verordnung (EU) Nr. 1161/2014 der Kommission vom 30. Oktober 2014 (ABL L 311 vom
31.10.2014, S. 19)~.

Artikel 2
Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1161/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL311vom 31.10.2014,S. 19.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 108/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1291]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/10 der Kommission vom 6. Januar 2015 dber Kriterien fir
Antragsteller hinsichtlich der Zuweisung von Eisenbahn-Fahrwegkapazitit und zur Aufhebung der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) Nr. 870/2014 (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird nach Nummer 37aa (gestrichen) folgende Nummer eingefiigt:
»37aaa. 32015 R 0010: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/10 der Kommission vom 6. Januar 2015 iiber
Kriterien fiir Antragsteller hinsichtlich der Zuweisung von Eisenbahn-Fahrwegkapazitit und zur Aufhebung
der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 870/2014 (ABL L 3 vom 7.1.2015, S. 34)“.
Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/10 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses zur
Aufnahme der Richtlinie 2012/34/EU des Europiischen Parlaments und des Rates () in das EWR-Abkommen, je
nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL3vom7.1.2015,8. 34.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
() Im Amtsblatt zu veroffentlichen.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 109/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1292]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/106/EU der Kommission vom 5. Dezember 2014 zur Anderung der Anhinge V und VI der
Richtlinie 2008/57/EG des Europidischen Parlaments und des Rates iber die Interoperabilitit des
Eisenbahnsystems in der Gemeinschaft (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 37d (Richtlinie 2008/57/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 L 0106: Richtlinic 2014/106/EU der Kommission vom 5. Dezember 2014 (ABL L 355 vom
12.12.2014, S. 42)*.

Artikel 2
Der Wortlaut der Richtlinie 2014/106/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL355vom 12.12.2014,S. 42.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 110/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1293]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Durchfithrungsbeschluss 2014/880/EU der Kommission vom 26. November 2014 zu gemeinsamen
Spezifikationen fiir das Eisenbahn-Infrastrukturregister und zur Authebung des Durchfihrungsbeschlusses
2011/633/EU der Kommission (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Mit dem Durchfithrungsbeschluss 2014/880/EU wird der Durchfithrungsbeschluss 2011/633/EU  der
Kommission (%), der in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde, aufgehoben und ist daher aus diesem zu
streichen.

(3)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens erhilt der Text von Nummer 37dm (Durchfithrungsbeschluss 2011/633/EU der
Kommission) folgende Fassung:

,32014 D 0880: Durchfithrungsbeschluss 2014/880/EU der Kommission vom 26. November 2014 zu
gemeinsamen Sperzifikationen fur das Eisenbahn-Infrastrukturregister und zur Aufhebung des Durchfithrungsbe-
schlusses 2011/633/EU der Kommission (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 489)“.

Artikel 2
Der Wortlaut des Durchfithrungsbeschlusses 2014/880/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL 356 vom 12.12.2014, S. 489.
() ABLL256vom1.10.2011,S.1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 111/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1294]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission vom 26. November 2014 iiber die Aufrechterhaltung der
Lufttiichtigkeit von Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Ausriistungen und die
Erteilung von Genehmigungen fiir Organisationen und Personen, die diese Tatigkeiten ausfithren ('), ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Mit der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 wird die Verordnung (EG) Nr. 2042/2003 der Kommission vom
20. November 2003 (%), die in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde, aufgehoben und ist daher aus diesem
zu streichen.

(3)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens erhdlt der Text von Nummer 66q (Verordnung (EG) Nr. 2042/2003 der
Kommission) folgende Fassung:

,32014 R 1321: Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission vom 26. November 2014 tiber die Aufrecht-
erhaltung der Lufttiichtigkeit von Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Ausriistungen
und die Erteilung von Genehmigungen fiir Organisationen und Personen, die diese Titigkeiten ausfithren (ABL L 362
vom 17.12.2014, S. 1)

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdgischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

() ABL.L362vom17.12.2014,S.1.
() ABLL315vom 28.11.2003,S. 1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 112/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1295]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1028/2014 der Kommission vom 26. September 2014 zur Anderung der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1207/2011 zur Festlegung der Anforderungen an die Leistung und die
Interoperabilitit der Uberwachung im einheitlichen europdischen Luftraum (') ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 66wl (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1207/2011 der
Kommission) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 R 1028: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1028/2014 der Kommission vom 26. September 2014
(ABL. L 284 vom 30.9.2014, S. 7).

Artikel 2
Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1028/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

() ABL L 284 vom 30.9.2014,S.7.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 113/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1296]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 970/2014 der Kommission vom 12. September 2014 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 677/2011 zur Festlegung von Durchfithrungsbestimmungen fiir die Funktionen des
Flugverkehrsmanagementnetzes (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 66wn (Verordnung (EU) Nr. 677/2011 der Kommission)
Folgendes angefiigt:

,— 32014 R 0970: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 970/2014 der Kommission vom 12. September 2014
(ABL L 272 vom 13.9.2014, S. 11).

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 970/2014 in isldndischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des
EWR-Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL272vom13.9.2014,S.11.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 114/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens [2016/1297]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1318/2014 der Kommission vom 11. Dezember 2014 zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 474/2006 zur Erstellung der gemeinschaftlichen Liste der Luftfahrtunternehmen, gegen die
in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist ('), ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XIII des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird unter Nummer 66zab (Verordnung (EG) Nr. 474/2006 der Kommission)
folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 R 1318: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1318/2014 der Kommission vom 11. Dezember 2014
(ABL. L 355 vom 12.12.2014, S. 8)“.

Artikel 2
Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1318/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

(') ABLL355vom 12.12.2014,S. 8.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 115/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) und Anhang XIX (Verbraucherschutz) des
EWR-Abkommens [2016/1298]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 181/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 tiber die
Fahrgastrechte im Kraftomnibusverkehr und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 (') ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Anhdnge XIII und XIX des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XIII des EWR-Abkommens wird nach Nummer 36a (Richtlinie 2003/59/EG des Européischen Parlaments und
des Rates) folgende Nummer eingefiigt:

,36aa. 32011 R 0181: Verordnung (EU) Nr. 181/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 iiber die Fahrgastrechte im Kraftomnibusverkehr und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2006/2004 (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 1)*.

Artikel 2

In Anhang XIX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 7f (Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 des Europiischen
Parlaments und des Rates) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32011 R 0181: Verordnung (EU) Nr. 181/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar
2011 (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 1)~

Artikel 3

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 181/2011 in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amitsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

(') ABLL55vom 28.2.2011,S.1.
(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 116/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Anhang XIII (Verkehr) und Anhang XIX (Verbraucherschutz) des
EWR-Abkommens [2016/1299]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 iiber
die Fahrgastrechte im See- und Binnenschiffsverkehr und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 ()
ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Die Anhdnge XIII und XIX des EWR-Abkommens sollten daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XII des EWR-Abkommens wird nach Nummer 56x (Verordnung (EG) Nr. 392/2009 des Europiischen
Parlaments und des Rates) folgende Nummer eingefiigt:

,56y. 32010 R 1177: Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 iiber die Fahrgastrechte im See- und Binnenschiffsverkehr und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 (ABL. L 334 vom 17.12.2010, S. 1)“.

Artikel 2

In Anhang XIX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 7f (Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 des Europaischen
Parlaments und des Rates) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32010 R 1177: Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 (ABL. L 334 vom 17.12.2010, S. 1)

Artikel 3

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

() ABLL334vom17.12.2010,S.1.
(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 117/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1300]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/52/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur Anderung der
Richtlinie 2011/92/EU dber die Umweltvertraglichkeitspriifung bei bestimmten offentlichen und privaten
Projekten (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XX des EWR-Abkommens wird unter Nummer la (Richtlinie 2011/92/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 L 0052: Richtlinie 2014/52/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014
(ABL L 124 vom 25.4.2014, S. 1).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpassung:

In der Richtlinie enthaltene Verweise auf Unionsvorschriften gelten in dem Umfang und in der Form, in denen sie in
das Abkommen iibernommen wurden.*

Artikel 2
Der Wortlaut der Richtlinie 2014/52/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amitsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des
EWR-Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA

() ABLL124vom 25.4.2014,5.1.
(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 118/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1301]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Beschluss 2014/256/EU der Kommission vom 2. Mai 2014 zur Festlegung von Umweltkriterien fiir die
Vergabe des EU-Umweltzeichens fir weiterverarbeitete Papiererzeugnisse ('), berichtigt in ABlL L 66 vom
11.3.2015, S. 20, ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Der Beschluss 2014/312/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien fiir die
Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir Innen- und Aufenfarben und -lacke () ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(3)  Der Beschluss 2014/313/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 zur Anderung der Beschliisse 2011/263/EU,
2011/264/EU, 2011/382[EU, 2011/383/EU, 2012/720/EU und 2012/721/EU zur Beriicksichtigung von
Entwicklungen bei der Einstufung von Stoffen (°), berichtigt in ABL. L 300 vom 18.10.2014, S. 69, ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(4)  Der Beschluss 2014/314/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 zur Festlegung der Kriterien fiir die Vergabe des
EU-Umweltzeichens fiir Warmwasser-Heizgerite (*) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(5)  Der Beschluss 2014/336/EU der Kommission vom 5. Juni 2014 zur Anderung der Entscheidungen 2006/799/EG,
2007/64[EG, 2009/300/EG, 2009/894[EG sowie der Beschliisse 2011/330/EU, 2011/331/EU und 2011/337/EU
zwecks Verlingerung der Geltungsdauer der Umweltkriterien fiir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir
bestimmte Produkte (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(6)  Der Beschluss 2014/345/EU der Kommission vom 6. Juni 2014 zur Anderung des Beschlusses 2012/481/EU zur
Festlegung der Umweltkriterien fiir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir Druckerzeugnisse (°) ist in das EWR-
Abkommen aufzunehmen.

(7)  Der Beschluss 2014/350/EU der Kommission vom 5. Juni 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien fiir die
Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir Textilerzeugnisse () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(8)  Der Beschluss 2014/363/EU der Kommission vom 13. Juni 2014 zur Anderung der Entscheidung 2007/742/EG
tiber Elektro-, Gasmotor- oder Gasabsorptionswarmepumpen (%) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(9)  Der Beschluss 2014/391/EU der Kommission vom 23. Juni 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien fiir die
Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir Bettmatratzen (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(10) Mit dem Beschluss 2014/312/EU werden die Entscheidung 2009/543/EG der Kommission (1) und die
Entscheidung 2009/544/EG der Kommission (') aufgehoben, die in das EWR-Abkommen aufgenommen wurden
und daher aus diesem zu streichen sind.
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(11)  Mit dem Beschluss 2014/391/EU wird die Entscheidung 2009/598/EG der Kommission () aufgehoben, die in das
EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher aus diesem zu streichen ist.

(12)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang XX des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. Unter den Nummern 2d (Entscheidung 2006/799/EG der Kommission), 2da (Entscheidung 2007/64/EG der
Kommission), 2j (Entscheidung 2009/300/EG der Kommission), 20 (Beschluss 2011/331/EU der Kommission) und
2zd (Entscheidung 2009/894/EG der Kommission) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 D 0336: Beschluss 2014/336/EU der Kommission vom 5. Juni 2014 (ABL. L 168 vom 7.6.2014,
S. 112)*

2. Unter Nummer 2e (Beschluss 2011/264/EU der Kommission) und Nummer 2h (Beschluss 2011/263/EU der
Kommission) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 D 0313: Beschluss 2014/313/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 (ABL L 164 vom 3.6.2014,
S. 83), berichtigt in ABL L 300 vom 18.10.2014, S. 69*

3. Unter Nummer 2q (Beschluss 2011/337/EU der Kommission) und Nummer 2s (Beschluss 2011/330/EU der
Kommission) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,, geandert durch:

— 32014 D 0336: Beschluss 2014/336/EU der Kommission vom 5. Juni 2014 (ABL L 168 vom 7.6.2014,
S. 112)~

4. Unter den Nummern 2r (Beschluss 2011/382/EU der Kommission), 2t (Beschluss 2011/383/EU der Kommission),
2zg (Beschluss 2012/720/EU der Kommission) und 2zh (Beschluss 2012/721/EU der Kommission) wird folgender
Gedankenstrich angefiigt:

., geandert durch:

— 32014 D 0313: Beschluss 2014/313/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 (ABL L 164 vom 3.6.2014, S. 74),
berichtigt in ABL L 300 vom 18.10.2014, S. 69*.

5. Der Text von Nummer 2v (Entscheidung 2009/544/EG der Kommission) erhalt folgende Fassung:

,32014 D 0312: Beschluss 2014/312/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien
fir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fur Innen- und AufSenfarben und -lacke (ABL L 164 vom 3.6.2014, S. 45).

6. Der Text von Nummer 2w (Entscheidung 2009/598/EG der Kommission) erhilt folgende Fassung:

,32014 D 0391: Beschluss 2014/391/EU der Kommission vom 23. Juni 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien
fir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fur Bettmatratzen (ABl. L 184 vom 25.6.2014, S. 18).

7. Der Text von Nummer 2z (Entscheidung 2009/543/EG der Kommission) wird gestrichen.
8. Unter Nummer 2zf (Beschluss 2012/481/EU der Kommission) wird Folgendes angefiigt:
,» gedndert durch:

— 32014 D 0345: Beschluss 2014/345/EU der Kommission vom 6. Juni 2014 (ABL L 170 vom 11.6.2014,
S. 64)".

(') ABLL 203 vom 5.8.2009, S. 65.
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9. Unter Nummer 2zc (Entscheidung 2007/742/EG der Kommission) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32014 D 0363: Beschluss 2014/363/EU der Kommission vom 13. Juni 2014 (ABL L 177 vom 17.6.2014,
S. 60)°.

10. Nach Nummer 2zk (Beschluss 2013/806/EU der Kommission) werden folgende Nummern eingeftigt:
,2z1. 32014 D 0256: Beschluss 2014/256/EU der Kommission vom 2. Mai 2014 zur Festlegung von
Umweltkriterien fiir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir weiterverarbeitete Papiererzeugnisse (ABL L 135

vom 8.5.2014, S. 24), berichtigt in ABL L 66 vom 11.3.2015, S. 20

2zm. 32014 D 0314: Beschluss 2014/314/EU der Kommission vom 28. Mai 2014 zur Festlegung der Kriterien
fur die Vergabe des EU-Umweltzeichens fir Warmwasser-Heizgerdte (ABL L 164 vom 3.6.2014, S. 83)

2zn. 32014 D 0350: Beschluss 2014/350/EU der Kommission vom 5. Juni 2014 zur Festlegung der
Umweltkriterien fiir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir Textilerzeugnisse (ABL. L 174 vom 13.6.2014,
S. 45)".

Artikel 2

Der Wortlaut der Beschliisse 2014/256/EU, berichtigt in ABL L 66 vom 11.3.2015, S. 20, 2014/312/EU, 2014/313/EU,
berichtigt in ABL L 300 vom 18.10.2014, S. 69, 2014/314/EU, 2014/336/EU, 2014/345/EU, 2014/350/EU,
2014/363/EU und 2014/391/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der
Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 119/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1302]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Der Beschluss 2014/893/EU der Kommission vom 9. Dezember 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien fiir die
Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir ,Rinse-off“-Kosmetikprodukte (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Mit dem Beschluss 2014/893/EU wird die Entscheidung 2007/506/EG der Kommission (%) aufgehoben, die in das
EWR-Abkommen aufgenommen wurde und daher aus diesem zu streichen ist.

(3)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XX des EWR-Abkommens erhilt der Text von Nummer 2y (Entscheidung 2007/506/EG der Kommission)
folgende Fassung:

,32014 D 0893: Beschluss 2014/893/EU der Kommission vom 9. Dezember 2014 zur Festlegung der
Umweltkriterien fiir die Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir ,Rinse-off*-Kosmetikprodukte (ABl. L 354 vom
11.12.2014, S. 47)

Artikel 2
Der Wortlaut des Beschlusses 2014/893/EU in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL354vom11.12.2014,S.47.
() ABLL186vom 18.7.2007,S. 36.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 120/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1303]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Der Beschluss 2014/763/EU der Kommission vom 24. Oktober 2014 zur Festlegung der Umweltkriterien fur die
Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir absorbierende Hygieneprodukte () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geidndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XX des EWR-Abkommens wird nach Nummer 2zn (Beschluss 2014/350/EU der Kommission) folgende
Nummer eingefiigt:

,2z0. 32014 D 0763: Beschluss 2014/763/EU der Kommission vom 24. Oktober 2014 zur Festlegung der
Umweltkriterien fur die Vergabe des EU-Umweltzeichens fiir absorbierende Hygieneprodukte (ABL L 320 vom
6.11.2014, S. 46)".

Artikel 2
Der Wortlaut des Beschlusses 2014/763/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL320vom 6.11.2014,S. 46.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 121/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1304]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Beschluss (EU) 2015/191 der Kommission vom 5. Februar 2015 zur Anderung des Beschlusses
2010/670/EU zur Verlingerung bestimmter in Artikel 9 und Artikel 11 Absatz 1 des Beschlusses festgelegter
Fristen (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 21ald (Beschluss 2010/670/EU der Kommission) Folgendes
angefiigt:

», geandert durch:

— 32015 D 0191: Beschluss (EU) 2015/191 der Kommission vom 5. Februar 2015 (ABL L 31 vom 7.2.2015,
S. 31)%.

Artikel 2
Der Wortlaut des Beschlusses (EU) 2015/191 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL31vom 7.2.2015,S. 31.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 122/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1305]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/99/EU der Kommission vom 21. Oktober 2014 zur Anderung der Richtlinie 2009/126/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates iiber Phase II der Benzindampf-Riickgewinnung beim Betanken von
Kraftfahrzeugen an Tankstellen zwecks Anpassung an den technischen Fortschritt () ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 21au (Richtlinie 2009/126/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 L 0099: Richtlinie 2014/99/EU der Kommission vom 21. Oktober 2014 (ABL L 304 vom 23.10.2014,
S. 89)*.

Artikel 2
Der Wortlaut der Richtlinie 2014/99/EU in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL304vom 23.10.2014,S. 89.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.



L 211/84 Amtsblatt der Europdischen Union 4.8.2016

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 123/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens [2016/1306]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1357/2014 der Kommission vom 18. Dezember 2014 zur Ersetzung von Anhang III
der Richtlinie 2008/98/EG des Europidischen Parlaments und des Rates iiber Abfille und zur Aufhebung
bestimmter Richtlinien (?) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XX des EWR-Abkommens wird unter Nummer 32ff (Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 R 1357: Verordnung (EU) Nr. 1357/2014 der Kommission vom 18. Dezember 2014 (ABL L 365 vom
19.12.2014, S. 89)“.

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 13572014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prdsident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL365vom 19.12.2014,S. 89.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 124/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XXI (Statistik) des EWR-Abkommens [2016/1307]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 842/2014 der Kommission vom 4. Juli 2014 zur Erstellung der ,Prodcom-Liste* der
Industrieprodukte fiir 2014 gemif der Verordnung (EWG) Nr. 3924/91 des Rates (') ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Anhang XXI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XXI des EWR-Abkommens wird nach Nummer 4al (Verordnung (EU) Nr. 936/2013 der Kommission)
folgende Nummer eingefiigt:

,4am. 32014 R 0842: Verordnung (EU) Nr. 842/2014 der Kommission vom 4. Juli 2014 zur Erstellung der
Prodcom-Liste’ der Industrieprodukte fir 2014 gemdf der Verordnung (EWG) Nr. 3924/91 des Rates
(ABL L 236 vom 8.8.2014, S. 1)*.

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 842/2014 in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des
EWR-Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL 236 vom 8.8.2014,S. 1.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 125/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XXI (Statistik) des EWR-Abkommens [2016/1308]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1397/2014 der Kommission vom 22. Oktober 2014 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 318/2013 der Kommission zur Annahme des Programms von Ad-hoc-Modulen fiir die
Jahre 2016 bis 2018 fiir die Stichprobenerhebung iber Arbeitskrifte gemafl der Verordnung (EG) Nr. 577/98 des
Rates (!) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XXI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XXI des EWR-Abkommens wird unter Nummer 18at (Verordnung (EU) Nr. 318/2013 der Kommission)
Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 R 1397: Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1397/2014 der Kommission vom 22. Oktober 2014
(ABL. L 370 vom 30.12.2014, S. 42)“.

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1397/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des
EWR-Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

(") ABLL370vom 30.12.2014,S. 42.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 126/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XXI (Statistik) des EWR-Abkommens [2016/1309]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1153/2014 der Kommission vom 29. Oktober 2014 zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 198/2006 in Bezug auf die zu erhebenden Daten, die Stichprobenverfahren, die Genauigkeits- und die
Qualitdtsanforderungen (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XXI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XXI des EWR-Abkommens wird unter Nummer 18r (Verordnung (EG) Nr. 198/2006 der Kommission)
folgender Gedankenstrich angefuigt:

,— 32014 R 1153: Verordnung (EU) Nr. 1153/2014 der Kommission vom 29. Oktober 2014 (ABL L 309 vom
30.10.2014, S. 9)*

Artikel 2
Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 11532014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL309vom 30.10.2014,S.9.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 127/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XXI (Statistik) des EWR-Abkommens [2016/1310]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1264/2014 der Kommission vom 26. November 2014 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 408/2011 zur Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 1185/2009 des Europdischen
Parlaments und des Rates iiber Statistiken zu Pestiziden im Hinblick auf das Ubermittlungsformat () ist in das
EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XXI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XXI des EWR-Abkommens wird unter Nummer 24da (Verordnung (EU) Nr. 408/2011 der Kommission)
Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32014 R 1264: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1264/2014 der Kommission vom 26. November 2014
(ABL. L 341 vom 27.11.2014, S. 6).

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1264/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des
EWR-Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Priisident
Gianluca GRIPPA

() ABLL341vom 27.11.2014, S. 6.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 128/2015
vom 30. April 2015
zur Anderung von Anhang XXI (Statistik) des EWR-Abkommens [2016/1311]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere
auf Artikel 938,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1196/2014 der Kommission vom 30. Oktober 2014 zur Durchfithrung der Verordnung
(EG) Nr. 808/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken zur Informationsge-
sellschaft () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Anhang XXI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang XXI des EWR-Abkommens wird nach Nummer 28i (Verordnung (EU) Nr. 859/2013 der Kommission)
folgende Nummer eingefiigt:

,28j. 32014 R 1196: Verordnung (EU) Nr. 1196/2014 der Kommission vom 30. Oktober 2014 zur Durchfiihrung
der Verordnung (EG) Nr. 808/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken
zur Informationsgesellschaft (ABL L 319 vom 6.11.2014, S. 36)“.

Artikel 2
Der Wortlaut der Verordnung (EU) Nr. 1196/2014 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage
des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-
Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Gianluca GRIPPA

(') ABLL319vom 6.11.2014,S. 36.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 129/2015
vom 30. April 2015

zur Anderung von Protokoll 47 (Beseitigung technischer Handelshemmnisse fiir Wein) des
EWR-Abkommens [2016/1312]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere
auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 753/2013 der Kommission vom 2. August 2013 zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 607/2009 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 479/2008 des Rates
hinsichtlich der geschiitzten Ursprungsbezeichnungen und geografischen Angaben, der traditionellen Begriffe
sowie der Kennzeichnung und Aufmachung bestimmter Weinbauerzeugnisse (') ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

(2)  Dieser Beschluss betrifft weinrechtliche Vorschriften. Nach Absatz 7 der Einleitung zu Protokoll 47 zum EWR-
Abkommen gelten weinrechtliche Vorschriften nicht fiir Liechtenstein, solange Liechtenstein in das Abkommen
zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den Handel mit
landwirtschaftlichen Erzeugnissen einbezogen ist. Dieser Beschluss gilt daher nicht fiir Liechtenstein.

(3)  Protokoll 47 zum EWR-Abkommen sollte daher entsprechend geidndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anlage I zu Protokoll 47 zum EWR-Abkommen wird unter Nummer 11 (Verordnung (EG) Nr. 607/2009 des Rates)
folgender Gedankenstrich angefuigt:

,~— 32013 R 0753: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 753/2013 der Kommission vom 2. August 2013
(ABL. L 210 vom 6.8.2013, S. 21).

Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 753/2013 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 2015 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des
EWR-Abkommens vorliegen (¥).

(') ABLL210vom 6.8.2013,S.21.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 30. April 2015.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président
Gianluca GRIPPA
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